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Descripciones de los cuentos

Los burros “Chillon” y “Enojon”: Este cuento trata de dos burros
que discuten sobre cudl de dos montones de pasto se van a comer
primero.

Cuando yo era chica: En este relato la autora narra lo que le pasé en
una ocasion cuando descuidé a sus chivos y se fue a nadar al rio.

La perra “Trompanegra”: Esta narracion trata de una perra que deja
a sus cachorros para ir a cazar y encuentra algo que no esperaba.

La perra cazadora: En este cuento una perra sale a cazar con su
duefio y se pelea con un tejon.

Redactora y narradora del CD: Basilica Francisca Sarabia Lopez
Asesores lingiiisticos: Larry R. y Mary J. Harris, Soo suni nnayi't yiyt' ti'. Jee,
Instituto Lingtiistico de Verano, A.C. , , L, - .
nsukuta'dn, nsukuta'dn rati'. Jee nachiyu'u
yiyi' fiiy('d tina' vd. Jee nkanajiin ti' xd:

“Kuain, kuain”, chi nte'ne' xd fiiyd'a ti'.

Soo nkunei ti' nani'in' ti' sukun yiy#'.

Jee kangjiin x4 yiyi' vd nekua fia'ni ti' maa.

39



iy in ting' vd vivi' va
Jee ntanikin, ntanikin tina' va yiyi' va

nekua nkuitd yiyi#'. Jee kuakayi'i tina' va

maada.
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Proposito

Esta pequefia coleccion de cuentos en
mixteco tiene el proposito de ofrecer al lector una
manera de divertirse al leer su idioma y también
una ayuda para mejorar su fluidez al hacerlo.

El libro viene acompafiado de un CD, para
que el lector pueda escuchar los cuentos y a la vez
leer siguiendo el texto con la vista. Asi podra
fijarse en las cosas que son mas dificiles de leer,
por ejemplo, el tono.

Esperamos que anime a los que lo lean, para
que escriban y lean mas en su propio idioma.



Tina' nusa

Kuentu' nnakani #n ndnd' sichi nuun-6

Hin kivi' kua'an' nasa tina' nust nani

Naldli, jin ito'o' ti'. Jee nini ti' iin yiyi' maa

kd'n1 nijia.
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Jee sd@'a vi'i ti' fesd' ntinast ti' nene ti'

El alfabeto usado en este libro nuun' ntekd'na vda. Jee nkunei ti' nnene tj'

yuntte vd.

anima’ Nkuniyi ti' kdd ti' nd'yd ti', chi
nnaku'un ini ti' rd se'ya ti' ya ya jisoko vi'i
tee rda. Jee kand'vi vi'i ini ti' rda, chi ya nini
" hombre vi'i vi-i.
Jee sd'a vi'i ti' nti ka' fesd' stakaa ti'
it':;ﬂpa mad ti' nakechi ti' kino'on' ti' ve'i ti'. Soo

ne chichite' nifi' nkenta yu'a ti' jin xitin' ti'.

Jee kuano'on' ti' inka ka' fiivi, jee nkinoo

oko 20

veinte la'vi rd se'ya ti.
TN
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Soo maa hora yukudn nnava yiyi' vd.

Jee ji'in' ti', nnava ti' kua' iin kuifii' yata'-a.
Soo nnata'nu' #in rd na'd ti' nuun' yad' vq,
jee nkangjiin kuii' ti' nkininkava ti' nete ti'
ne nuun' ntekd'nd, jee nkuun ti' mad ti'
nuun' yad' kd'nt kdd nuun' ntekd'nu va.
Jee nta'nu' yata' ti' jin i#in rd na'da ti'. Jee
nta'an' xd xinj' ti'. Jee nd'ya kuifii ti' na'an'

ti' nuun' nute va. Kdchi ti": “Jiin, jiin”.
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ntufi' re'
él se lastimo

jichi

bariandose

kolo

guajolote

lika'

perico

machin
chango

nika
platano

nunu'
abeja

pii

ranita




siki'
collar

tinika
pina

venu'un
iglesia

Xiyo
falda

yutun
arbol

ve'i
casa

Jee “pum” ne nka'ma nuun' fu'in
nnava yiyi' vd nuun-u nuun' y6s6-o xinj'
yutun, jee ninu-u. Jee jinu ti' nikin ti' maa.
Nkujika ti' jin-i rd nuun' kini xini' kava

sikan yatin in yuntekd'na.

Jee nka'vi ini ti": "Naka' va'a ka' ya
vdji ki ru yiyi' a xini' kava stkan ya'd, chi ré
nava-a nuun' yuu' kd'nt ya'd, jee kinava ni'
yata'-a, jee kunei ki-n' ni'in'-n' maa, chi ya
nini vi-i, jee nétu rd nchikin-n' nu'u'", kd'vi

ini ti'.
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—Titi rdn ne na'a' va'a rdn, jee kava
rdn. Koto nd'yt rdn, chi xinéo-n' rdné kava
madrdn. Chi katinti-n' kua' nika'a, jee ki'in'
nast-n' chiyuku. Re kuni-n' na kufiu
ni'in'-n' kaji-6rdn —nkachi' ti' nuun' rda ni

yuvi yavi ti' rda ni titi raa.

Jee kuire nd'ya kuini ti' kdchi' ti":

“Jiin, jiin”, kdchi ti'. Nnakoo ti'.

Jee nkene ti' ve'i ito'o' ti', jee nkechi tji'
kuda'an' nasa ti'. Nkuika ti' nkivi ti' ntenu
yuku neen'. Néyu néyu ixtin' ti' ké'en ké'en
ti' xiko' kua'an' ti'. Jee sad ni'in' ti' xiko' #in
yiyi' maa kd'nd nijia, jee ne nnakuxa'an'
rd nchintitin ti' yavi ydd ti' nanuka ti' maa.
Jee nkqjié'é ti' ji'nd ji'na ti', kachi' ti":

“Guau, guau”, kachi' ti'.
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chetan
gallina

stiti
amamanta

kuanu
ardilla

tia'a’
bule

jie'e'
pie

xintiin
dedo
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nch

xti
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yutun
arbol

xitin'
nariz

kuanu
ardilla

Nasalizacion

Los tonos

Trigrafos no comunes

nchikin

. @ X )
bebé \t‘@‘
ntié'an todavia no

xtit'vt'

escarabajo

Tina' xtintadn
por
Basilica Francisca Sarabia Lépez

Nuun iin fiuun' nani Nunkufjin {yé iin
tina' stchi si'f ya'a kua' teku' tia'a' yikin, jee

nani ti' XtintGdan. Jee iy6 kumi' rd se'ya

yikin ti'.

Jee iin kivi' kaa ti' xtiti ti' rd se'ya ti'.

Yuvi yavi ti' rda, jee nkachi' ti' nuun' rda:
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Ra kuentu'



Soo ni ntu néne ti' chiku'u'. Jee nu'vi
vi'i-n' jee ne suni ji'in-n' nd'yt-n', chi kuxeen
vi'i nddn'-n' nuun'-n' jee ku'va fna nu'u'. Jee

ne soko kua'an' ini-n'.

Soo nxini'in vi'i ka' se'ya ti' nd'ya-u,

kdachi'-i:
—iMpee'! Mpee'!

Jee ntuchi kuééni kuééni sikanuun' tj'
nkinene ti' chiku'u'.

Jee ne nkusit' ini'-n' sdd nnini-n' nuun'
ti', jee nnakutd'dn ti' jin rd td'an’' ti', jee

kasi#i' xd ini'-n' kugno'on'-n' jin rdti' ve'i-n'.
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Burru Tixin jin Burru’ ya Xeen' Ini

por
Norma Sarabia Sarabia

>-'/

.

=

RO

Jee nkajié'é kangajiin-n' xini' ti',

kdachi-n';

—iNuavila! jMpee'! jMpee'!l jNuavila!
¢(Nént' kua'an' ni? jNe'en'! Chi kino'on'-6, L .
Burru Tixin jin burru Xeen' Ini
chi ya nnini vi-i —nkachi'-n'. L. ; L, L
ntentd'an ito'o raa madraa ya maa so'o raa
Soo ni ntu néne ti' chiku'u'. jee jika rda kua'an rda. Jee sanaan kuiti'

N o nini rda nuun' kdd ra ite' jee nkachi' burru
Jee nkajié'é nd'ya se'ya ti' kachi'-i:
Tixin:
—iMpee'! Mpee'! —kdachi-i, nd'ya-u
. ) —Kune'yd ten6 Xeen' Ini, naka nu'a
chi jisoko-o soko xukui.
ka' tavi ra ite ya'd.
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Jee nkachi' burru Xeen' Ini va:

—Ntuvi. Kune'yd rd ite' ya'da, va'a

nasikuiti' ka' iy6-o nsukd ra ifia.

Nko'6n-6, burru Tixin, koto kavi na ya

nivd'a —nkachi'-i.

14

Jee sdd nkenta-n' jee nnini-n' Navila
vda ifif sanaan' ti' yavi ti' ka' fidin'. Jee
kuayu'a-n' nkangjiin ni'in-n' nkuxeen-n'
nuun' ti' jee fiu'vi sanaan' ti' ne nkanava
suktn ti' nuun' inf ti'. Jee nkenekunu ti'

nuun'-n' dakiyu'u' ti' chiku'u' kékan.

Jee sdd ya nkuna'dn' vi'i kqa, jee
nkajié'é jisoko-n', jee ndstata-n' rati' sdva
king'on'-n' jin rati', jee nini-n' ya ntund'

Nuvila katd'dn ntenu rd td'an-a.
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Chi ni nsd nini'-n' rétdn nniké chuviyd
nani Navild, jee nxitd ti' iunu vd jin yu'a ti'
jee fiete-e. Jee ntava ti' tutu' fin' Ad'an ini
funu vd. Jee nnichi ti', nnichi ti' tutu' fiin'
vd, jee nte'ne-e jee ni'i fiiin' nnete ti'. Jee
suni ntava ti' xita' kaji'-n' Naji ti' maa. Jee
ne nte'én fiunu-n' vd kdd-a nuun' fnu'din chi

nanu vi'i ti' maa.
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Jee nnaxiniké burru Tixin va:

—iNtuvi! kachi' ni'.
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Sadjee nkajié'é nintvi' rda ixtdnkaa

ninavi' rda td'dn rda chi nkiti' ini rda.
Jee nkachi' burru Tixin va:
—¢Nakui chi ixtankaa nt nu'u'? ¢A
ntt né'yd na ya stafi na sukun 1'lf ni'?
jAvaii! Koto sd'd nt sukudn, burru Xeen'
Ini! Tqji ki'in' ni', kova'a ini nd —nkachi'

burru Tixin vd.

16

Jee ntava-n' tutu' nin' ini Aunu ixta-n'.
Kisi-n' maa xiné'én'-n' maa rati' jee nini'
rati' ya niso-n' fiiin' rdati' jee nkuini rdti' kaji'
rdati' maa ntant'an kuiti'. Soo ntu njid'a-n'
maa kaji' rati' chi nnachuva'a tuku-n' maa

ini Aunu nuun' 4d'an' xita' kaji'-n'.

Jee ntekaa nu'un-n' nunu-n' na'd in
ntikuénikin, jee kua'an'-n' nkivi-n' nuun'
ntekd'na stukud'a-n' suté-n'. Siki-n', siki-n'
nuun' nute, jee kuire nkajié'é kuijin-n' jee
nkene-n' nuun' nute. Jee kua' sanaan'
nnakune'yd-n' nuun' ntekaa-n' fiunu-n', jee
nini-n' ya ntund ninta ka', jee kuane'yd-n' 4
néte-e dxian nd nkuvi. Jee kuééni kuééni

sikdsukun-n' kua'an'-n'.
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Soo iin kivi' kasii xd ini-n' kua'an'-n'

jin rati' ne' yuntekd'nt chi kuini-n' xa
sukud'a-n' suté-n'. Jee sdd nkenta-n' jin rati'
yukudn, jee nkachi'-n' nuun' rati":

—Ya'd kuini rdn kaji' rdn soo koto
sds6'6 rdn jee taji-n' fiiin' kaji' rdn
ré nkuntun ka'.

Nkachi'-n' sukudn nuun' rati' chi iy6
sava ichi jee maa sasd'6 rati' kani' rati' chi

iyo iyo ichi kéné' rati'.

24

Jee nkachi' burru Xeen' Ini va:

—Hay burru Tixin, no'é vd ni'in ini, ¢A
ntu né'yd na ya rd ite' ya'd nu'a td xan ka

iy6 rda ruja?
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Sadjee burru Tixin va jin burru Xeen' Ini

vd ntu kda nstdnkaa rdaa ta'dn rda. Jee nkachi'

burru Tixin va nuun' burru Xeen' Ini va:

—Teso'o chi va'a ka kukuéntu-6 jee

kani ini-6 nakavi ya sa'a-6.
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Saa lali-n'

por
Basilica Francisca Sarabia Lépez

Nakani-n' sdd nno'o-n' iin ichi sdada
lali-n'. SAd ini-n' una' kuiyd', jee td'an' xa
ini-n' ki'in'-n' jin rd ni yji' nixi'ya nddn'-n'.
Chi jid'dn'-n' jin rati' sdni nuun' kuini-n'
ki'in'-n' jin rati', nuun' iy6 yutun éaxi
ntekd'na ichi chuvéi nuun' ndketdnute sdva

kuvi siki-n'.
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Sadjee nintvi' rda nkajié'é nkukuénta
rda. Jee nkachi' burru Xeen Ini va:

—iHay burru Tixin! Kasf' yu'a nq, chi
siu'vi nt nu'u' jin rd nu'un kdkini na ini yu'a

nt —nkachi' burru Xeen' Ini va.
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Jee nnakuiii' rda jee nkajie'e rda Nngjia'a nkdd rda yaji' rda inka ka

N et s et g , |
naqji' raa, naji' raa. Jee nni't rGa numi nuun’ numi uvi va.

xi'nani'in, jee ne kusii ini rda.

20 21



